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ESTRATTO
DALI’ARCHIVIO DI UNO STRATEGOS
DELL’EGITTO ROMANO

D1

G. VITELLI.

Sarei molto lieto se al volume in onore di Vittorio Loret potessi contribuire
con qualcosa di egittologicamente inferessante. Questo non mi & dato; e il
documento che irascrivo avra, forse, una qualche importanza soltanto per
coloro che studiano le forme e i caratteri dell’amministrazione romana in
Egitto. '

A principio del documento ¢ detto : «Dai peradéoipa collocati in archivio,
fl. 35 e 36. Ad Arsinoe, figlia di Herakleides junior, figlio alla sua volta di
Didymos, madre della quale & Ptolema figlia di Ptolemaios, del quartiere
Supiaxijs, da Protarchos strategos del distretto di Herakleides del nomos Ar-
sinoites, il 4 Pharmuthi dell’anno 16° di Adriano, fu spedita copia della istanza
che essa Arsinoe gli aveva presentata, con in calce anche la copia della émi-
a7oAn del Prefetto Flavius Titianus» etc.

La signora Arsinoe, vedova a quanto sembra, era della metropoli (si chia-
mava allora Ptolemais Euergetis; v. 1a nota a Pap. Soc. Ital. 961, b), del quar-
tiere Zupiaxis (v. Wessery, Arsinoe, p. 34), e possedeva terreni e fabbricati
anche nel distretto di Polemon dello stesso nomos (a Tebtynis, a Samaria, a
Theogonis, a Talei; v. rr. 16 segg.). Dall’archivio dello strategos in Ptolemais
Euergetis proviene anche lestratto. Ma ignoriamo dove il nostro papiro fu
trovato. Esso ci & giunto in due pezzi : T'uno (rr. 1-18) acquistato nel gen-
naio, l'altro nell'ottobre dello stesso anno 1929. Incerta rimane anche la data
dell'estratto; ma poiché lo strategos Protarchos® e il Prefetto Titianus sono

' In carica, per quanto sappiamo sinora, dal’agosto 129 al novembre 133 : Pavrus, p. 96;

Martin, Archiv, 6, 156.
8.
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indicati come In carica ‘(altrimenti sarebbe nel r. 3 yevopévov oTparnyot
oppure olparnyfoavsos e nel r. b Hyepovevoavros), e poiché nel giorno 11
novembre 133 compare gid in carica il successore di questo Prefetto (Canta-
ReLLI, p. 64 seqq. Lesquier, L'Armée romaine, p. 513), I'incertezza & di un anno
o poco pilt a contare dal 4 Pharmuthi dellanno 132? (r. 3).

Probabilmente, dunque, c’era nell’archivio dello strategos un reparto di
peradéaipma, cioé di documenti comunicabili agli interessati; il weradéoipor
riguardante la signora Arsinoe era nei kollemata 35 e 36, e in esso era re-
gistrato quello che sopra abbiamo trascritto. Di un siffatto reparto di pera-
déoipa non occorre altrove notizia (si confrontino i wéuor dEeracipewy nel
documento pubblicato in Raccolta Lumbroso, p. 23 segg.); e nuova rimarrebbe
la notizia anche se, contro I'uso dei papiri, volessimo intendere peradogipnwy
come aggettivo, per cui dovremmo poi attribuire al seguente xazoy(wpiopdy)
un significato concreto anche esso non altrimenti attestato. Comunque, am-
messa la nostra ipotesi, apprendiamo da questo papiro che le istanze allo
strategos, nelle quali s'invocavano anche provvedimenti del Prefetto, erano
dallo strategos transmesse alla prefettura e tornavano all’archivio dello stra-
tegos in copia, che in calce aveva copia anche del provvedimento del Pre-
fetto. Queste copie costituivano il reparto dei peradéopa.

Forse ha un qualche interesse per i giuristi anche il contenuto dell'dva@d-
ptoy, ma non & facile esporlo, anche perche il nostro testo sinterrompe brusca-
mente con una formula per me nuova (i émexe) nel r. 24, mentre nella
pagina vi & ancora spazio per parecchi righi. Oltraccid, quantunque nelr. 5
si annunzii una distinzione netta fra il contenuto della émoTorn e quello del-
Vava@opioy (8¢ @y Snholrau, die uéy s émioToAdis. . . ., senza che pol vi
occorra un dia 8¢ 7ol dva@opiov), non & credibile che resultasse dalla émiaTody
piuttosto che dall'ava@épioy tutto quello che & detto da dfiwsdans (r.5) in
poi fino alla interruzione (r. o/t). Forse non & ingiustificato il sospetto che
lo scriba abbia dato 77s émioToAsls in Tuogo di 76U ava@opiov, e I'inciso Jig 82
s émioloAils seguisse finita I'esposizione dell'ava@dpion.

Mi contento, dunque, di parafrasare abbreviando quello che mi pare di
intendere, e lascio a dotti competenti I'interpretazione giuridica.:

Un figlio di Arsinoe, di nome Herakleides, era morto dopo di avere assunto
'ufficio liturgico della yvpvaciapyia. E Arsinoe aveva voluto che a Maron
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alias Harpokration, figlio primogenito di Herakleides, e ancora di etd mi-
nore, fosse invece assegnato I'ufficio liturgico della xoounvelo per 'anno 17°
(=132/3p) di Adriano; come & noto, I'etd minore non era dimpedimento
(Prewsicke, Stidtisches Beamtenwesen, p. 58 e seg.). Di pili, Herakleides avendo
lasciati eredi di tutta la sua sostanza il predetto Maron alias Harpokration
e tre altri figliuoli anche essi minori (un altro Maron, un Herakleides e una
Didyme), la nonna Arsinoe aveva chiesto 76 idiew xwdUpew Ammonios come
tutore degli eredi minori, fungendo essa come émaxorovfolon 7ij émirponi
(cf. émaxoroulnzpia) e riscuotendo le rendite. H quale Ammonios, per met-
tersi al coperto da ogni azione giudiziaria possibile (mpds 76 douxo@dvTyToy
abtoy yevéolou), volle stabilito che Arsinoe dovesse assumere essa le spese
della xoopnveio xai 7o &rda 7@y waidwy damavnpase, e dovesse inoltre dare
v Umalddypate wpos Ty EmTpomNy xai énaxoiovf(noiw) cid che ella pos-
sedeva in terreni e fabbricati nel distretto di Polemon, obbligandosi a non
disporne altrimenti fino a che i nipoti non fossero di etd maggiore e non
avessero rilasciato a lei e ad Ammonios la debita quietanza di tutela. . ... ..
11 resto (r. 22-24) non & chiaro.

Parecchie cose, come vedesi, rimangono da spiegare : fra le altre, come
potesse Arsinoe, perché il suo figliuolo morto era yvuvasiagyos, pretendere
che il figliuolo di lui fosse xoopunzs, se questi erano ufficii liturgici. Ma erano
soprattulto ufficii molto costosi (per es. Joueuer, Vie municipale, p. 293, ete.). E
solo persone di famiglie molto ricche potevano sobbarcarvisi. Ora io mi figuro
che in molti casi non doveva parer vero che alcuno, per vanita, volontaria-
mente 1i assumesse. Non ¢ improbabile che la ricca signora Arsinoe non fosse
immune da questo sentimento di vanita.

(em. 29,5X% 20)

Ex peradooipwy xavay(wpioféviay) xod(Mipao) A& XS

Apowéy Hpaxdeidou vewrépov 100 Aldpov punrpds MMorépas s Hoke-
poiov amo Tupiaxiis |

is (&ver) Adprawol xaioapos 70U wupiov, Dapuotle §, émeoTddn 70 s, s 1347,
Npwrdpyo(v) olpa(vnyod) Apci(voitov) Hpax(Xeidov) pepid(os) dvri-
ypa(@ov)
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avaPopiov émdoliévros alr@ Umo wis Apawdns, V@ 6 éoliw xoi dwwi-
ypa(@or) émalodiis ®raviov Tirtiavo(V)

70U xpoavicTov dyepovos: & @y Sniolrau, dia péy Tifs émioToris afiw-
cdons aUTiis TOY Tpeobu-

’ ~ ~ 4 LY e~ 1 ] ! LT e 4

TEPWTATOY TAY TOU TeTEAUTNXOTOS aUTiis vioU HpaxAcidov maidwy, avl’ fis
Uméoyero

. > A y ! ! ’ \ VA !

6 avros Hpaxdeidys yupvaoiapyios, Mapwra wov xai Apmoxpoatiwve
a@NA(ixe) is xoopunTeiay

10U { (évous) Adpiavol xaicapos ToU xvplov, xoi aitnoapsvns T4 idig
uwdvvy Emizpomoy THY

Ime 10U Hpaxdeidov xorar(en@léviwy mwavtwy Mapwvi 70 xai Apmo-
xpoTiewy: xai T0is dAAos

avro¥ aded@ois Mapwyi évépw xai Hpoxieidy xow Aidvpuy époiws a@nié
Appedvioy Edpn-

pwvos ToU Mapwvos unrpds Avdpopdyns tifs Appwviov ame au@éd(ov)
Dpspet, Enano-

Aovlolonys absifs 17 émiTpond] xou wapalapSavovoys alsis Ta 85 alrdy
Tepryiwop(eva),

e N £ H ’ 3 5ot ’ . 7 5\ !

ws (?) 6 Appdmos HElwoe cis 70 acuxoPavinToy avToy yevéshos woiou-
REVYS

of U]rils Tafs| Tiis xoounTelas xal To dAka TEY Toidwy damaviuaTe Emi-

retpa@lar Sedwrdvas ve &y Imadddypats wEos THY EmiTpOTNY xai émo-
xolovl(naow)

76 Umapyovva avty év i lloAéuwvos pepids, dmep éoTiv mepi TeSrlvy
oyTixai) dpo(vpas) vd
)] )] ! 3 3/ M 2 ~ 3 3

xok wept Sapapioy oi(tial) dpo(vpas) xe xai aumeAd(vos) (&povpa) a
(fmiov) (véraprov) koi @owinid(vos) &po(vpas) & (Hpov) xai mepl
BOcoyovido

ouTixar) dpo(vpa) m xal xardpov apo(Ypys) (Fmov) xai mwepi Tadei
aumédov [(dpovpa)] o xal wepi Kepreaij@uw oi(tixai) dpo(vpar) xn:
! A i 3/ Y \ 4 33 . !

(yivovrow) ou(tinai) (&povoas) pxe, Sevdpixal &po(vpar) L (Huuov) (vérapror)

! N\ 2 (34 ! 1% ’ ! I’

(yivovrar) &po(vpar) A€ (flpiov) (éraprov) xai év Te€rvver suvoxias Svo

nyvopevas AAMA aus) xad oixia Simvpyia xai aVAN[v ]|, xaf dv {xou} 0tdéy
oixovouna{e)
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&ypr oF [oi] waides dv Muxfolla yevovras exdovros alri e xad 7 Ap-
pwviws

Ty ko0 |xovoay s émrponis amoyfy: opoiws e olde xav dAdov
auTiis wpo

/ ~ ] \ ~ A \ 1 1
[sisnns 7O pOV0Y YAy ToTwy xal SOVAXGDY CWUATWY X0l Javeiwy Ko

. ~
Imolnxwy
\
[ ensnns 5000 10 Emexe.
4. v@o-corretto da vwo.; ibid., . Timiavot, — b wpeoBurepwraroy sic. — 11 sq. [. Ebprjpovos.
— 13. ws sembra : meglio per il senso sarebbe 8o o sith, — 14, 7as aveva scritto avendo in mente
Samdvas — 1q. sq. l. ovvomia %o Jropdvar, — 21. I, yévwvrar uddvrar (ve) adTh Te.

Nel verso del papiro non ¢’¢ traccia di serittura.
p

Firenze, novembre 1g2g.
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